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Kap itola 1

« v

»Je to skvéla nabidka,” fekla Sophie a pocitila jen nepatrnou litost,
ze ji musi odmitnout. Jednou se do New Yorku urcité podiva. , Ale
nevidim moznost, jak bych mohla ted odjet.”

Angela se zamracila. ,,Chédpu, Ze je to narychlo, nejradsi bych
Mel uskrtila, ze si zlomila tu nohu.“

»Nejspis to neudélala schvélné,” podotkla taktné Sophie.

»No je to ale dost nepraktické, a i kdyZ mam hromadu lidi, ktef1
by ji na pul roku v New Yorku radi zastoupili, jsi moje nejlepsi
novinarka pfes jidlo. Byla bys skvostnd.“

»10 je od tebe milé, Angelo -

»Milé?“ Angela nadzvedla jedno ze svych désivé vytrhanych
uzounkych obo¢i. ,,Nesnazim se byt mild. Tady jde jen o upfim-
nost. Jsi skvéld novinarka a ja bych si jen prala...” zavrtéla hlavou,
»-.. a ne abys tohle nékde opakovala, prala bych si, abys trochu
vic zila.®

»A taky jsi zoufald,” poskadlila ji Sophie.

»Jasng, to taky.“ Angela se tomu zasmala a odlozila pero. ,, Aspon
o tom popremyslej. Je to skvéla prilezitost. Takovahle vyména se
nedéje moc casto, a kdybych neméla dvojcata, nevahala bych ani
vtefinu.“

»A co Ella? Urcité by jela moc rada,” navrhla Sophie.

Angela naklonila hlavu ke strané. ,;Té holce je dvacet devét
a chova se jako dvandctiletd, to by byla katastrofa.”

»1Teba by nebyla tak §patna.”



Angela nadzvedla druhé oboc¢i. ,,Moc dobfe vim, jak ji pomahas.
Bez tebe by tu neprezila.”

Sophie se potutelné usmala: ,,Takze mé do New Yorku poslat
nemuzes.“

Angela se §tékavé zasmala a zaviela zapisnik. ,Né&jak bychom
si uz poradili.“ Sophie se zvedla k odchodu. ,,Opravdu, Sophie,“
zvaznéla Angela, ,,slib mi, Ze o tom bude$ premyslet.”
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Sophie se vratila do hlavni kancelare, kde se vSichni porad jesté
bavili o Mel a jak ji hnusné praskla kost, kdyz na zavér vecirku po-
fadaného kvili tomu, Ze na pul roku odjizdi poflakovat se do New
Yorku, skocila ze stolu. Naproti ni se nad zidli porad jesté pohupo-
val heliovy balonek s napisem Bude se ndm styskat. Nékdo by ho
vazné mél sundat, nez se k Meliné stolu pfihrne ta velmi americky
znéjici Brandi Baumgartenova.

Ta chudéra si rozhodné zaslouzi néco vic nez soucasny palim-
psest lepkavych kolecek od prosecca a drobkt z Monster Munch
(Melinych nejoblibenéjsich chipsti) pokryvajici povrch stolu. So-
phie popadla ntzky, vrhla se k balonku a s vnitfnim uspokojenim
ho odstfihla. Udélala spravnou véc, kdyz Angelu odmitla. Mys-
lenka na Brandin stil na druhé strané Atlantiku ji prili§ désila.
A chudéra Brandi pfijede sem. Do ciziho mésta. Uplné sama. So-
phie se malem otfasla. Mozna Ze by ji méla na uvitanou upéct né-
jaké susenky, takové ty nadychané se spoustou cokoldadovych kous-
ki, aby se tu citila jako doma. A taky kafe. Ameri¢ani jsou do kafe
bldzni. Ze by ptichystala takovy uvitaci anglicky bali¢ek? Londyn
od A do Z. Destnik. A taky...

»Zemé vola Sophii. Jak se piSe macarons?“

»Promin. Co jsi fikala?“ Stahla balonek k sobé a propichla ho
ntzkami.



»supr,” fekla Ella, kolegyné z gastro sekce v CityZenu. ,,Taky
jsem to chtéla udélat. Teda myslela jsem na to. A jak se pise maca-
rons? Nedokazu si to zapamatovat.“

Sophie ji to odhlaskovala a posadila se naproti Elle.

»Co ti Angela chtéla? Néjaky potize?”

Sophie zavrtéla hlavou. Porad jesté byla trochu vedle z nabidky,
ze by méla jet pracovat do americké mutace CityZenu na Manhat-
tanu. Kdyby to Elle fekla, uz by se ji nezbavila.

»Jaky jsi méla vikend?“ Ella udélala oblicej. ,,Sakra, automaticky
se mi to opravilo na makarény. Mze$§ mi to odhlaskovat znova?
Byla jsem v té nové francouzské restauraci ve Stoke Newington.
Trochu délka, ale... ha, jaka byla Le Gavroche v sobotu? Ach... ale
ne, to neudélal!™

Sophie na okamzik zavrela o¢i a pfinutila se nenucené usmat.
»Bohuzel jsme se tam nedostali. Jeho maminka byla nemocna.”

»No teda paneboze, ta zenskd je nemocna porad.”

»Nemuiize za to,” branila ji Sophie a nevs§imala si vnitiniho hlasu,
ktery, jako spravna mrcha, nad$ené souhlasil. Byla $patnd, kdyz si
ptala, aby si pani Soamesova nacasovala svoje nemoci aspon trochu
lip? ,,A tentokrat to bylo vazné. Jeli sanitkou do nemocnice. Chudak
James stravil celou noc na pohotovosti, aby hned védél, co se déje.”

Ella se zamracila a fekla: ,,Jsi moc hodna. A taky mu toho zatra-
cené hodné odpoustis. NezaslouZi si té.“

»Nemilovala bych ho, kdyby nebyl tak hodny. Kolik zna$ muz,
ktefi maji na prvnim misté rodinu?“

Ella nagpulila svétlounce razové lesklé rty. Nejspis uz zase vyra-
bovala skfinku kolegyni ptes liceni. ,,To je fakt. Greg zapomnél na
Den matek, moje narozeniny i nase vyro¢i.®

Sophie by nejradsi protocila o¢i, ale ovladla se. Greg si nepa-
matoval témér nic az na to, kdy ma dalsi zapas v sdlovém fotbalu.

* ok k



»Jsi naprosto uzasna kucharka,” fekl James a odlozil pfibor. Sophie
prikyvla, protoze ji samotnou potésilo, jak se ji massaman kari po-
vedlo, nasladlé a pikantni presné akorat, a brambory nebyly ani
prilis mekké, ani prilis tvrdé.

Sedéli v jeji prostorné kuchyni a mezi nimi hotela svicka. Pon-
délni vecery méla z celého tydne nejradsi. Varila vzdycky néjaké
specialni jidlo, protoze védéla, Ze James cely vikend béhal okolo
matky. Bydlel u ni tfi dny v tydnu a zbyvajici ¢tyfi u Sophie v byté.
Sophie pani Soamesovou podeztivala, Ze zase az tak nemocna neni,
a jen chce, aby byl syn u ni. A kdo by ji to mohl mit za z1¢é?

»Jednou bych se s tebou mél ozenit.“ Mrkl na ni, zvedl skleni-
ci, zakrouzil rubinové ¢ervenym vinem a uznale k nému privonél.
Coz bylo jediné spravné, protoze to byl velmi prijemny australsky
merlot, ktery sehnala na zakladé doporuceni odbornika na vino
v préci a stal malé jméni.

»10 bys mél,“ odpovédéla a srdce se ji nepfijemné rozbusilo. Ne-
bylo to poprvé, kdy ji fekl néco takového. A ona si myslela, Ze tieba
v sobotu v Le Gavroche, na druhé vyroci jejich prvniho rande...
prosté doufala. ..

»Tak jak bylo dneska v praci?“ To bylo na Jamesovi tak milé, Ze
se vzdycky zajimal.

»Pamatujes, jak jsem ti fikala, Ze Mel v patek odléta? Zlomila si
nohu. Nemiize do New Yorku jet.“ Sophie zavahala a zasmala se.
»Angela mi to nabidla misto ni.“

»Coze... abys jela do New Yorku?“ James vypadal znepokojené.

»Neboj, odmitla jsem to. Neopustila bych té.*

James se usmal a popldcal ji po ruce. ,Kdybys vazné chtéla jet,
nevadilo by mi to.“ Odmlcel se a pak si pritiskl jeji ruku ke rtim.
»Ale straslivé by se mi po tobé styskalo, milacku. Bylo by hroz-
ny, kdybys odjela.“ Sophie se zvedla, postavila se za néj a ruka-
ma ho objala kolem hrudniku. Byla rada, Ze Angeliné lichoceni



nepodlehla. Jednoho dne by se tam ale chtéla podivat. Mozna by
tam mohli jet s Jamesem spolu. Tteba na libanky.

James se otocil a nézné se ji pritiskl oblicejem ke krku. ,,Ptjjdeme
brzo spat? Jsem hotovej. Ta cesta z Cornwallu mé vzdycky malem
zabije.“

»Musim tu uklidit.“ Sophie se rychle rozhlédla po kuchyni plné
pouzitého nacini. Ted by byla radsi, kdyby u vareni neudélala tolik
nepotradku a kdyby taky James nebyl pofad tak unaveny. Tézko
po ném ale muize chtit, aby ji pomohl, kdyz zrovna ujel pres tfi sta
kilometr.

A vlastné by si neméla stézovat. Kolik lidi v jejim véku ma tako-
vouhle kuchyni? Nebo bydli v luxusnim byté v Kensingtonu? Tata
na tom ale trval. Nebylo by od ni hezké, kdyby to odmitla. Milovala
ho nade vSechno, ale to neznamenalo, Ze mu dovoli, aby ji pomdhal
najit praci (ze by si promluvil s nékym z predstavenstva) nebo ji
platil drahou soukromou skolu (kdyz uz si zvykla na mistni gym-
nazium), a nepfipadalo ji spravné pouzivat sviij aristokraticky titul.

Kdyz konec¢né véechno uklidila a pfigla do loznice, James uz tvr-
dé spal a pokoj byl ponofeny do tmy. Jamese nikdy nenapadlo, aby
ji rozsvitil lampicku na no¢nim stolku. Potichu se svlékla, vklouzla
do postele a pritulila se k nému. Zddné reakce se ale nedockala.
Byl chuddk vytizeny. Uplné mrtvy. Usmala se a odhrnula mu z &ela
zplihlou ofinu. Byl to dobrak. Staral se 0 mamu a nikdy si nestézo-
val. Sophie zavfela oc¢i. Méla vazné §tésti. Kdo potiebuje New York?

* kK

Mam zpozdéni, sejdeme se az tam. Mdam sice dneska volno, ale vim,
Ze se na tebe miizu spolehnout. Jsi skvéld. Kx

Sophie se nad textovkou usmala. Kate byla jesté horsi nez ona.
Vzdycky se toho snazila stihnout moc najednou. Vsadila by ale po-
sledni libru, Ze Kate stravila noc u Bena a ze to byl ten dtivod jejiho



zpozdéni. Byli porad jesté v té zamilované, vasdnivé fazi, kdy se ne-
dokazali jeden druhého nabazit. Ne Ze by si néco takového Sophie
pamatovala s Jamesem. Jejich laska byla od zacatku takova jemnéjsi
a néznéjsi, Zadna horec¢na vzplanuti. Sophie si nebyla jista, jak by
s takovou zhavou sexualitou viibec nalozila. Prosté takova nebyla
a ¢astecné méla pocit, Ze to je vlastné trochu sobecké. Neméla by
laska byt néznd, objimajici a viela? Néco, o co je potfeba se starat
a pecovat? Nemohla ale poprit, ze Katino $tésti a joie de vivre jsou
laskyplné, a kdyz Ben pfi pohledu na Kate pfimhoufil o¢i, bylo to
tak intenzivni, Ze Sophii naskocila husi kize.

Zatimco cekala na své cappuccino a poslouchala syceni kavo-
varu, ktery obsluhovala jedna z divek, které tu pracovaly v sobotu,
zadivala se znovu do vylohy s dobrotami. Neméla by, ale vypadaly
tak baje¢né. Ne, ne, nemélo to cenu, skoficovému $neku prosté
nedokazala odolat.

Do jedné ruky si vzala talifek, do druhé hrnek, ramenem se
snazila pridrzovat kabelku, aby ji nesjela a nebouchla do zadného
stolku, a opatrné se proplétala mezi prazdnymi zidlemi ke svému
oblibenému mistu v rohu, odkud bylo vidét na rusnou ulici.

Jeji obvykly sttil byl ale bohuzel obsazeny. Sedéla u néj unavené
vypadajici Zena s batoletem, které rozhorcené kvilelo. Velké modré
oc¢imu blyskaly hnévem a rucickou svirajici plastovou 1zicku ma-
chalo ve vzduchu ve snaze dosdhnout na kelimek s jogurtem, ktery
jeho matka drZzela tak akorat mimo dosah. Sophii bylo jasné, pro¢
je kelimek mimo nebezpecnou z6nu. Hol¢icce se uz podatilo si
vétdinu jogurtu rozpatlat do vlasti a matka se ji snazila ocistit. So-
phii to pripadalo spis jako zapas s chobotnici.

Posadila se k vedlejsimu stolku a s nepatrnym tsmévem se diva-
la na jejich pretahovani. Zrovna se uz chtéla otocit, kdyz se mlada
maminka ohlédla. Podivala se na Sophii vylozené zle a sta méla
seviend do znechuceného tsklebku.
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Sophie se prilis$ rychle napila horké kavy, takze si popalila jazyk,
a hned odvritila pohled. Ta pfima, zufiva nenavist vici ni ji Soko-
vala a skoro méla pocit, jako by ji nékdo fyzicky ublizil. Nékolikrat
se zhluboka nadechla, aby se uklidnila. Chuddk maminka byla nej-
spi$ tplné vystresovand, nebylo to nic osobniho. Vykouzlila na tva-
fi ismév, tentokrat opatrné upila kavy a znovu se na ni podivala.
Snad ji mila, pratelska tvar trochu pomiize.

No teda, to se osklivé spletla. Jestli néco, tak se znechuceni v ze-
niné obliceji jesté prohloubilo, vrasky okolo sevienych rti vypa-
daly jako povrch seschlého ofechu. Jednou rukou zufivé otirala
batole, jako by misto ubrousku drzela rozevlaté plachty v boufi.

Nevnimat Zenino utrpeni bylo nemozné. Sophie na okamzik za-
vahala. Nedokazala ale tu naprosto nestastnou maminku ignorovat.

»Jste v poradku?“ zeptala se nesméle, jako by se snazila podat
pomocnou ruku lvici.

»V poradku?“ vystékla ta Zena. Hol¢icka zacala kvilet a tvar
jeji matky se ndhle proménila, jako by se propadla do sebe, vztek
a zlost nahradila ohromna litost. ,,Ach Emi, hol¢icko.“ Vzala di-
venku i s upatlanymi prstiky do ndruce, pritiskla si ji k sobé a hla-
dila ji po zadech. ,No no, mamince je to lito.”

Sophie pocitila osten zavisti a téméf nepatrné se ji sevrela délo-
ha. Jednou...

Holcicka se pevné drzela maminky a pfestala plakat. Najednou
zavyskla a vrhla se po kelimku s jogurtem. Zena se odevzdané
usmala a zavrtéla hlavou. ,Ty lumpiku.“ Vtiskla hol¢i¢ce pusu na
jemnounké kudrlinky, posadila si ji na klin, a kdyz postavila keli-
mek pred né, podala dcerce 1zicku.

Zena se zadivala na Sophii klidnym, vyrovnanym pohledem,
pfestoze v ném stdle byla patrnd spousta vzteku. ,,Ptala jste se, jestli
jsem v poradku?“ O¢i ji zajisktily slzami a hlavu naklonila vyzy-
vavé ke strané.
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»Ano, nepotiebovala jste pomoc? Urcité je to hodné narocné.
Sophie se usmala na hol¢icku, kterd ted byla nesrovnatelné stast-
néjsi. ,,Je nadhernd. I kdyz ten neporadek vam tedy nezavidim.
Nechcete prinést jesté néjaké ubrousky nebo néco?“

»Nadhernd a moje,“ opacila zena znepokojené a ochranitelsky
hol¢icku objala.

»No ano,“ odpovédéla Sophie obezietné. Copak si ta zena mysli,
ze ji chce dceru unést nebo co?

»1 kdyzZ to té asi moc netrapi, vid, Sophie? Délit se o cokoliv.”
Zenin tén se proménil a najednou vypadala vy&erpané. Svésila ra-
mena a pfes tvar se ji mihl vyraz bolesti.

Sophiin tusmév zamrzl. To nahlé tykani zfejmé naznacovalo, ze
by méla védét, o co tady jde. A jak to, ze vi, jak se jmenuje?

»Jen jsem se snazila pomoct.“ Litovala, Ze se na Zenu viibec
podivala.

»Ty? Pomoct?“ Zena se hoice zasméla. ,Myslim, Ze uz mi tvoje
pomoc stacila. Pomohlas mi od manzela.”

»Coze?“ Sophiina ruka se zastavila v ptili cesty, jak se chtéla zno-
vu napit kavy.

»Jsi na sebe pysna? Bohata mrcha s byteckem v Kensingtonu
a papinkovym sidlem v Sussexu. Zjistila jsem si toho o tobé dost.
Lady Sophie Bennings-Beauchampova.*

Sophii spadla brada. Ta Zena si teda dala zalezet. Nikdo z kolegti
v praci o jejim aristokratickém pivodu nema ani tuseni. Pas drzi
pékné v tajnosti pred slidivyma oc¢ima. Vlastné ho vidéla jen Kate
a tehdy byla natolik profesionalni, Ze se o tom viibec nezminila.

»len titul ne-“ zacala se automaticky branit, protoze to tak délala
vzdycky, ale ta Zena ji prerusila.

»Pékny, pohodlny Zivot. Nedivim se, Ze James ptlku toho svého
travi s tebou. U tebe asi nikde nevisi pradlo. A v noci ho nebudi

7«

pla¢ malé.
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»James?“ Sophie ztuhla. Uz jak otevfela pusu, védéla, Ze to bude
znit jako to nejvétsi klisé z knizek: ,,Co ten s tim ma spolecného?“

»James Soames. M{ij muz. Zije v Londyné od pondéli do ¢tvrtka.
nedéle.”

»Ale on prece jezdi do Cornwallu.” Sophiiny nohy jako by nékdo
zalil do olova a prikoval k zidli. ,, Ted je v Cornwallu.”

»Ne, to teda neni, ty blba kravo. Seka travnik u domu ¢islo 47 ve
Fantail Lane v Newbury. A pak postavi houpacku pro Emu.*
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Kapito la 2

Srdce se ji nepfijemné rozbusilo, kdyz se ji nad hlavou rozsvitil na-
pis Fasten Seatbelts. Ted uz si to nemuze rozmyslet. Ani pfemyslet,
jestli to nahlé rozhodnuti nebylo moc uspéchané.

Okolo ni si lidé balili véci, které roztahali kolem sedadel bé-
hem sedmihodinového letu, uklizeli notebooky a iPady, zakladali
si knizky, sklddali deky. Pres ulicku vidéla okénkem blikajici své-
tylka, ktera se s klesanim letadla zaostfovala. V usich ji praskalo
a zaléhalo.

Kola se s bouchnutim a poskocenim dotkla zemé a motory se
rozefvaly, jak zacalo letadlo brzdit. Byla vazné tady, s penézenkou
plnou dolart, adresou nékde v Brooklynu a kufrem plnym zoufale
usporného $atniku, ktery by ji mél provést celymi Sesti mésici. Pfi-
balila si viibec néjakou teplou bundu? Rukavice? V New Yorku je
pres zimu prece dost chladno, ne?

Stale jesté premitala o nevhodnosti vieho, co zabalila, kdyz se
ji podarilo ze sebe dostat priskrcené ,,na shledanou® usmévavym
letuskdm. Navic pfemohla obrovské nutkdni jednu z nich popad-
nout za ruku a $kemrat, aby ji vzali do Londyna, az poleti zpatky.

Je to jen Unava, fekla si, a Sourala se dal tunelem, ktery ji pod
nohama lehce vibroval, jak v ném drkotala kolecka kuffiki. Jejich
rachoceni se odrazelo od plechovych stén. Méla pred sebou spous-
tu ukold, celni kontrolu, najit taxik, vyporadat se s cizimi lidmi
a zaridit si tu novy domov. Uplynulych par hodin stravila v témér
prijemném podivném utlumu, kdy nemusela pfemyslet o nicem
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jiném, nez jaky si pusti film, jestli si da hovézi nebo kufeci maso
a jak otevfe sacek, v kterém byla zabalena houska.

Seviela madlo pfirué¢ni tasky, jako by ji to mohlo néjak dodat
odvahu a vydala se za proudem lidi, z nichz vétSina zjevné védéla,
kam pospichd. Zabocila za roh a vstoupila do ohromného prostoru
pasovych kontrol. Jeji pohled okamzité zamifil ke stropu, odkud
visela americkd vlajka. Zaludek se ji sevtel nervozitou. Papiry méla
rozhodné v poradku, ale o kontrolach v USA slysela pfimo hri-
zostra$né historky. A nevypadalo to dobfe. Otevienych prepazek
bylo jen par a fronta byla neskute¢né dlouhad. Divala se na lidi pfed
sebou, seviela pevnéji pas a pokousela se tvarit nevinné, jako by se
snazil kazdy, kdyby kolem sebe mél ozbrojené hlidky s drsnym vy-
razem s jasnym poselstvim - stfilime bez vahani a ani nemrknem.

Kdyz se kone¢né dostala na fadu, byla vycerpana, ale taky po-
drazdéna. Letadlo pfistalo uz pred hodinou a pil a jeji télo fungo-
valo podle britského ¢asu. Navic byla zvykla na evropskou lhostej-
nost a lakonické prohlidky. Tenhle zdlouhavy proces v nemoznou
hodinu véetné snimdni sitnice a také otiskt prstd, kdyz ji bolely
nohy a bylo ji na omdleni, se podepisoval i na jejich vycvicenych
zasobach laskavosti. Ubihala jedna dlouhd minuta za druhou, bé-
hem nichz urednik ve stfednich letech peclivé prohlizel jeji pas.
Ve tvari mél kamenny vyraz, oboci stazend a mezi nimi vrasky.
Zadival se na ni, pak do pasu a znovu na ni. Sevfel se ji zaludek
a jak byla cela omdmend, mélem se ji podlomila kolena. Utednik
se znovu zadival do pasu.

»10 jako vazné?“ zeptal se a o¢i se mu rozsifily, kdyz se opét za-
dival do pasu a na ni. ,Lady Sophie Amelia Bennings-Beaucham-
pova.“ Chvilku ji trvalo, nez se naladila na jeho americky nosovy
ptizvuk, a pak pfikyvla s pokréenim ramen a usmévem, ktery jako
by tikal: co muzu délat.

»Mate v tasce korunku?“ Jeho pfima otazka v sobé méla podiv-
nou smés agrese a zvédavosti.
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Néjaky rarach ji pfimél velmi vazné odpovédét: ,, Tentokrat ne.
Vétsinou s rodinnymi $perky necestuji.”

»Vyborng, sle¢no. Nebo bych vam mél fikat Vase Jasnosti?“

»Rikejte mi jen Sophie.”

Vypadal sokované.

»Nebo sle¢no Benningsova,“ dodala s ismévem a méla radost,
ze se ji podarilo prolomit ten jeho désivé vazny urednicky vyraz.

»Ne sle¢no Bennings-Beauchampova.” Vyslovoval to jako Bou-
cempovd, takze ji napadlo, Ze by mu méla vysvétlit, Ze to m4 byt
Bicemovd, ale nakonec se rozhodla ml¢et. V tuhle no¢ni hodinu
nic vysvétlovat nebude.

Naklonila se dopfedu a zaseptala: ,,Snazim se cestovat inkognito.
A tak jsem jen sle¢na Benningsova. Je to tak jednodussi.”

Prikyvl, dal si prst na tsta a pohledem prejel prostor za ni. ,,Ani
muk.“

,Dékuji.«

»Bylo mi potéSenim, lady Bennings-Beauchampova.“ Mrkl na
ni, ale pak se zamracil. ,,Jste tu pracovné?“ Oboci mu kleslo, az mu
témér prekrylo o¢i. ,Vizum L1.

»Tata moje dédictvi prosazel,“ Septla Sophie koutkem ust. Zaci-
nala si to uzivat.

»10 jsou véci.“ Zavrtél hlavou a posmutnél. ,,To je tedy $patné,
Vase Jasnosti.“

»A prodat rodinné cennosti jsem nemohla, a tak jsem si musela
najit praci.”

»No, to se mi tedy nezda spravny,“ zarazil se a cely oblic¢ej se mu
soucitné stahl, pak ale uctivé pokyvl hlavou a dodal: ,,Ale je to pro
vas dobre, Jasnosti.“ Na okamzik se odmlcel, a jako by ho néco po-
nouklo, rozpomnél se na svoji ulohu. ,,A kde budete béhem svého
pobytu bydlet?“ zeptal se podle nauc¢eného scénare.

Odrecitovala adresu, kterou se naucila zpaméti.
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»Brooklyn?“

»Ano,” fekla Sophie s tsmévem nad jeho zjevnym zklamanim.
»Neni to tam hezké?“

Narovnal se a pozvedl bradu. ,Narodil jsem se tam a vyrostl,
sle¢no. Teda Vase Jasnosti. Brooklyn...* zarazil se, ,,... za posledni
roky se dost zménil. Ted je to takovy médni. Ne jako za mé. Snad
se vam tam bude libit.”

»Urcité ano.”

»MuzZu se vas na néco zeptat?“

,»Jisté.

»Znate se s kralovnou?“ V oc¢ich mu blyskalo nad$ené oc¢ekavani.

Sophie se narovnala, obezietné se ohlédla, a kdyz se k nému
otocila, pohledem jako by ho varovala, Ze jeji sdéleni bude pfisné
tajné. Ztidila hlas: ,Ano, rodina travi kazdy rok Velikonoce v Buc-
kinghamském paldci. Princ Philip je uplny mildcek a déti Williama
a Kate jsou opravdu rozkosné. Nikomu ale neprozradte, ze jsem
vam to fekla. Nemame o tom mluvit.“

Rychle si prilozil ukazovacek k celu, jako by salutoval, a prikyvl.
»Ani muk. Ale pozdravujte ji ode mé. Jmenuju se Don. Don Mc-
Cready.“ Cely se rozzaril. ,, Az feknu svoji zené, Betty-Ann, Ze jsem
vas potkal, bude u vytrzeni. Ona kralovskou rodinu prosté miluje.”

* kK

Taxik uhdnél ulicemi a kolem se mihala neonova svétla. Silnice
byla i takhle v noci dost ru$nd. Sophie nakréila nos nad nepti-
jemnym zapachem néjakého krabickového jidla, ktery se vznasel
nad zadnimi sedadly osuntélého taxiku. Nelibila se ji ani oskliva
kovova mfiz oddélujici prostor cestujicich od fidice, ktery k ni byl
navic nepfijemné lhostejny. Na palubni desce mél pfipevnény mo-
bil, z kterého se finul proud $panélstiny, pferusovany jen ob¢asnou
jednoslabi¢nou odpovédi taxikare. Oprela se do otrhaného sedadla
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a sledovala pres poskrabané okynko okoli, kudy projizdéli. Vypa-
dalo to jako Amerika, kterou jako dité vidéla v televizi, kdyz se
divala na staré epizody v seridlu Policie New York. Lidé vSech ras
se mijeli na chodnicich. Nehtova studia si podéavala ruku s pneu-
servisy, a jako by vSechno bylo psané trochu jinak. Znejistovalo ji
to, stejné jako nezndmé znacky fastfoodii - Golden Krust, Wendy’s,
Texas Chicken & Burger. I vSudypfitomné McDonalds, Dunkin
Donuts a KFC, prestoze vypadaly stejné, ji pfipadaly tak néjak jiné.

Na okamzik ji pfepadla touha poklepat taxikafi na rameno a po-
zadat ho, aby se otocil a vzal ji zase zpatky. Zhluboka a roztfesené
se nadechla. Vzmuz se, Sophie, rozhodla ses to udélat. Byla to tvoje
volba.

Vytahla telefon a znovu si precetla e-mail s pokyny. Firma ji
zaridila byt s jednou loZznici, v dosahu metra nékde v Brooklynu
a snadnou cestou do prace. Na chvili si predstavila poskakujici ba-
lonek nad Melinym stolem. Jeji stiil po Brandi Baumgartenové na
ni bude pripraveny ¢ekat hned v pondéli, jen néjakych jednatticet
hodin od této chvile. Posunula si obrazovku, aby se znovu podi-
vala na mapu metra, kterou si stahla. Oproti londynskému metru,
na které byla zvykla, ji to pfipadalo straslivé slozité. Zhluboka se
nadechla a zavfela aplikaci. Zitra bude mit dost ¢asu, aby se roz-
koukala a prisla na to, jak se dostane do prace.

Taxik zpomalil, protoze sjeli z dalnice, a ulice kolem se najednou
staly zajimavé, se spoustou bart, pulzujici Zivotem, hrnuly se tu
davy lidi, venkovni posezeni byla plna, a jak jeli okolo, ukazoval se
v barech a restauracich snad cely svét, co tu bylo narodnosti. Na-
hle zaskripély brzdy, a jesté nez taxik aplné zastavil, fidi¢ se otocil
a vystekl: ,Ctyficet dolart.”

»10 je ono?“ zeptala se a okynkem si prohlizela nékolik vyloh
pred sebou.
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